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Charge Case

Rechargez L'étui
Estuche De Carga
Carica La Custodia
Estojo De Carregamento
Hiille Aufladen

Oplaadetui
Opladeretui
Lataa Kotelo
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Play/pause

Play/Pause [> ||

Left Side 01 or Right Side 02 Lecture/pause

Reproducir/pausar
Riproduci/pausa
Reproduzir/colocar Em Pausa
Wiedergabe/pause
Afspelen/pauzeren
Afspil/pause

Toisto/tauko

Spill/pause

Spela Upp/pausa
Bocnpoussenenve/naysa
BREE
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Cuibel/sds p350

Answerlend
Répondre/fin
Responder/colgar
Risposta/fine

Answer/End Q)
Left Side 01 or Right Side 02

Atender/desligar
Annehmen/beenden
Beantwoorden/begindigen
Besvar/afslut
Vastaus/lopetus
Svar/avslutt
Svara/lagg Pa
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Change equalizer modes

3EQModes S8

Music, Movies, and Podcast Changer les modes d'égaliseur

Cambiar modos de ecualizador

Cambia modalita equalizzatore

Wijzig de equalizermodi
Skift udligningstilstande
Vaihda taajuuskorjaimen tiloja
Endre utjevningsmodus

Andra utjgmnariagen

EERER
AAZAHF—F—ROEE
olgztolx 2= ¥Z
ctss boole oghd

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1 )This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Alterar os modos do equalizador
Andern Sie den Equalizer-Modus
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Pairing Mode

Auto Pair Mode 9

Mode Couplage
Modo De Vinculacion

Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus

Pamingsldge

Pexxm ConpsikeHust
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Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacion
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento

PairingMode )
*Off Mode

Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage

Pexxum ConpsbkeHust
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Track Forward
Piste Suivante
Adelantar

Brano Successivo
Faixa Seguinte
Nachster Titel
Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer

Track Forward DD|
Right Side 02

Kelaus Eteenpain
Neste Spor
Nasta Ljudspar
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Activate Voice Assistant Activate Voice Assistant

Left Side 01 or Right Side 02 Activer tassistant vocal
Activar el asistente de voz

Attivare assistente vocale
Ativar assistente de voz
Sprachassistenten aktivieren
Stemhulp activeren
Aktivér talestotte

Aktivoi &aniohjain

Aktiver taleassistent
Aktivera rostassistent
AKTVIBMpOBATH rOfI0COBON
MOMOLLIHVK
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Ambient mode
Mode ambiant
Modo ambiente
Modalita ambiente
Modo ambiente
Umgebungsmodus
Omgevingsmodus
Omgivelsestilstand
Ympariston tila
Omgivelsesmodus
Omgivningslége
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ISED SAR Compliance Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End user must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the ISED. These
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the body.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé.
L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire
les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner
en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences
d’exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en
moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée
signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
utiliser lorsqu’il est correctement porté sur le corps.

Modalita Di Accoppiamento

MepextoveHmre Ha 1 Tpek Briepen,

Auto Power - On

Pair New Device

Track Back

Power - On
On
Encendido
Accensione
Ligar

Ein

Aan-
Teend

Virta Paalle
Strom Av
Strém Av
Brnounts
FFHL
ER-On
Y 77|

D Pair New Device

“Indy Evo” \ Coupler Nouvel Appareil

: Vincular Nuevo Dispositivo

| Accoppia Nuovo Dispositivo

: Emparelhar Novo Dispositivo
Mit Neuem Gerét Koppeln
Nieuw Apparaat Paren
Pardan Ny Enhed
Muodosta Uusi Laitepari
Sammenkoble Ny Enhet

Para Ny Enhet
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Track Back

Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente

Faixa Anterior

<<

Left Side 01

Vorangehender Titel

Vorig Nummer

Musiknummer Tilbage

Kelaus Taaksepéin

Forrige Spor

Byta Till Féregaende Spar
MepexntoveHne Ha 1 Tpek Hazan,
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Reset Device

Clear Paired Device

Left Side 01 and Right Side 02
*Off Mode

Réinitialiser I'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Riickstelleinrichtung
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed

Nollaa Laite

Nulstil Enhed
Aterstall Enhet
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Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmal se: www.skullcandy.com

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besok: www.skullcandy.com

Vid fragor, besok: www.skullcandy.com

Ecnv y Bac BO3HMKHYT BOnpocsl, noceTute: www.skullcandy.com
AR FEE © www.skullcandy.com

BN HZHEIFTESETELEL: www.skullcandy.com
29| Arg: www.skullcandy.com

www.skullcandy.com: 31 91y Jsgd g Sulsdics, ©wd wishs:

Canada

Skullcandy Canada ULC

329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. V6A 1A4 Canada
Skullcandy.ca

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.
Park City, UT 84098 U.S.A.
Skullcandy.com

Europe Japan/BA

Skullcandy Europe BV Skullcandy Japan&E&#t

Postbus 425 T150-0001 FRERAAXMHER]
5500AK Veldhoven Nederland 517-11 IN=U 41 RA—HFopk

Skullcandy.eu Skullcandy JapanJ A 2% —H—E R
BRSOV TDERVEDEIETES

Skullcandy.jp

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Avistoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City, México
Skullcandy.mx
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Power - Off
Off

Apagado
Spegnimento
Desligar

Aus

Uitzetting

Sluk For Strem
Pois
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IR - Off

Auto Power - Off

O

Power- On
On/off

Encendido

Power-On ()
Left Side 01 and Right Side 02

Accensione
Ligar

Ein

Aan-
Teend
Virta Paalle
Strem Av
Strém Av
Brnounts
FFiL
ER-On
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Volume Up

VolumeUp <)

Right Side 02 volume

Subir Volumen

Aumento Volume
Aumentar O Volume
Lautstérke Erhéhen
Volume Omhoog

Skru Op For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Lisdys
Volum Opp

Oka Volymen
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Download the Tile™ App
Télécharger I'app Tile™

Tile™ Enabled:
Download the App

Descargar la Aplicacion Tile™
Scaricare I'App Tile™
Transfira a Aplicaggo Tile™
Die Tile™-App Herunterladen
De Tile™-app downloaden
. . Download Tile™ App
F N d Wi t h Lataa Tile™-sovellus
o) Last ned Tile™-Appen

Ladda ner Tile™-Appen
3arpyautb npunoxenue Tile™

T# Tile™ R

™

Tie™ A CH2 2 =517

Suipgd obogs Tile TM

EN Speaker Driver: 6mm, Impedance: 32 Ohms, THD <3%@1KHz, Voltage Regulation:
5V, 500mA, Bluetooth® 5.0, Frequency Band: 2402MHz — 2480MHz, Maximum Power:
10mw, Weight: 63.5g. FR Driver Président: 6mm, Impédance: 32 Ohms, THD <3%@1KHz,
Tension: 5V,500mA, Bluetooth® 5.0, Bande de fréquence: 2402MHz — 2480MHz, Puissance
Maximum: 10mw, Poids: 63.5g. ES Controlador del altavoz: 6mm, Impedancia: 32 Ohms,
THD <3%@1KHz, Voltaje: 5V, 500mA, Bluetooth® 5.0, Banda de frecuencia: 2402MHz —
2480MHz, Poder Maximo: 10mw, Peso: 63.5g. DE Lautsprecher -Treiber: 6mm, Impedanz:
32 Ohm, THD <3%@1KHz, Spannungsregelung: 5V, 500mA, Bluetooth® 5.0, Frequenzband
2402MHz — 2480MHz, Maximale Performance: <10mw, Gewicht: 63.5g. JP AE—H— K
FAN—:6ZUX—=NL, A VE=H VR : 32F— L, THD <3%@1KHzD, BEL ¥
1L—232 5V, 500mA, DBlustooth® 5.0, ERELTS: 2402MHz — 2480MHz, F&A
INT A=V A0mw, Bl : 63595 L, ZH BRSNS 62K, [ : 32MK18,
THD <3%@1KHz, BBEET : 5V, 500mA, BESF5.0, il 2402MHz - 2480MHz, A ZhE
10mw, B : 6355,

EN Skullcandy,$,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights
reserved. FR Skullcandy4 et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy$,y las demés marcas son marcas
registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.

EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP R fEAIREIF45°CTY .

ZH SR TIERE 45C.

EN Made in China.
FR Fabriqué en Chine.
ES Hecho en China

EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.
FR Contient une batterie Li-ion.La batterie

doit étre recycle ou jet s correctement. ZH REE
ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria
debe ser reciclada o desechada MODEL : S2lVW

FCC ID : Y22-S2I[VW

adecuadamente IC : 10486A-S2IVW

Hardware Version: V1.4
Software Version: V3.0
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Charge Earbuds
Rechargez Les Ecouteurs
Audifonos De Carga

Carica Gli Auricolari

Charge Earbuds %

Carregar Auriculares
Kopfhorer Aufladen
Opladen Oordoppen
Oplad Heretelefoner
Lataa Nappikuulokkeet
Lade @replugger

Ladda Oronsnéckor
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Power- Off

Off

Apagado
Spegnimento
Desligar

Aus

Uitzetting

Sluk For Strem

Pois

Power - Off ()
Left Side 01 and Right Side 02
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Volume Down

Volume Down )

Left Side 01 Volume -

Bajar Volumen

Riduzione Volume
Diminuir O Volume
Lautstérke Senken
Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Vahennys
Volum Ned

Sénka Volymen
YMeHbLLeHve MpomMKocTH
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Pair Tile™
Associer Tile™
Emparejar Tile™
Abbinare Tile™
Emparelhar Tile™
Tile™ koppeln

Pair Tile™

Met Tile™ koppelen

Par med Tile™
Muodosta Tile™-laitepari
Sammenkoblemed Tile™
Para Tile™

MpviBsizats Tile™

B3 Tile™

Tie™ ZXTU>T$%
Tile™ 045t 7|

aho Tile T™M

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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% Skulicandy :
2 YEAR GLOBAL Vl\IARRANTY

United States of America and Canada Prodiict Purchases Only
Skullcandy products are backed by a 2-year warranty. If it doesn’t work
the way we promised, we’'ll make it right. For Guarantee Claims, Questions
and Terms & Conditions visit Skullcandy.com/wayranty or call us at
1-888-MYSKULL.

Achats effectués au Canada et aux états—UlIlis uniquement

Les produits Skullcandy bénéficient d’une garanlie de deux ans. Sile
produit ne fonctionne pas comme il devrait, nous ferons notre possible
pour corriger la situation. Pour toute revend\cati%n de garantie ou question
ou pour connaitre I'ensemble de nos modalités, Veuillez consulter le
Skullcandy.com/warranty ou composer le 1 888 |MYSKULL.

Product Purchases Outside The United Statks of America and
Canada

EN Skullcandy products are backed by a 2-year wagranty. If it doesn’t work
the way we promised, we'll make it right. For Guarantee Claims,
Questions, and Terms & Conditions visit Skulloarldy.com/warramy or email
us at help-eu@skullcandy.com

& Warning: To avoid hearing damage, do not IisteL at high volume levels.

any electrical items.can be repaired or recycled, saving nafural resources

and the environment. If you do not recycle, elecjrical equipment will end

up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and
W \\ater contamination — harming wildlife and alsoTwuman health. To remind

you that old electrical equipment can be recycleg, it is now marked with a

crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical

equipment (including those marked with the crostsed out wheeled bin

symbol) in your bin.

recycling. Public buildings and your workplace njay also have containers. If
you do not recycle, batteries will end up in landfil where hazardous
substances will leak out and cause soil and wale!'r contamination — harming
wildlife and also human health. Batteries containjng hazardous materials
such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pbj are marked with their
chemical symbols as well. This symbol means that according to local laws
and regulations the battery shall be disposed of separately from household
waste. When this product reaches its end of life,|take it to a collection
point designated by local authorities or return to'purchase location for
recycling or disposal.

E Many Local Authorities will have containers that LoHect batteries for
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NL Voor Skullcandy producten geldt een garantietermijn van 2 jaar.
Als iets niet doet wat wij beloofden, dan maken i've het in orde.
Ga voor garantieclaims, vragen en onze algemene voorwaarden naar
Skullcandy.com/warranty of stuur een e-mail nagr
help-eu@skullcandy.com |

Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide mufiek om gehoorschade te
voorkomen.

Veel elektrische apparaten kunnen worden gere;Lareerd of gerecycled,
waarmee u grondstoffen en het milieu spaart. A\fs u elektrische apparaten
niet recyclet, dan belandt deze op vuilstortplaatsen waar er gevaarlike
stoffen uit kunnen lekken die de grond en het water verontreinigen en de
natuur en de gezondheid van mensen schaden.,Om u eraan te herinneren
dat oude elektrische apparaten kunnen worden berecyc\ed, staat er nu
een merkteken op van een afvalcontainer met egn kruis erdoor. Voer geen
elektrische apparaten met het huishoudelijk afval af (ook niet als ze
gemarkeerd zijn met een afvalcontainer met eenl kruis erdoor).

Bakken hiervoor staan in openbare gebouwen en mogelijk ook in het
bedrijf waar u werkt. Als u batterijen niet recyclei, dan belanden deze op
wvuilstortplaatsen waar er gevaarlike stoffen uit kunnen lekken die de grond
en het water verontreinigen en de natuur en de trezondhe\d van mensen
schaden. Op batterijen die gevaarlijke materialen bevatten zoals kwik (Hg),
cadmium (Cd) of lood (Pb) staan ook de betreffande chemische symbolen

E In veel gemeenten worden batterijen verzameld pm te worden gerecycled.

batterij afzonderlijk moet worden afgevoerd en riiet bij het huishoudelijk
afval mag worden afgevoerd. Als dit product aar het eind van zijn
levensduur is, moet u het naar een door uw gemeente aangewezen
inzamelingspunt of naar de plaats waar u het he*at gekocht brengen zodat
het kan worden gerecycled of afgevoerd.

FR Les produits Skullcandy bénéficient d'une garantie de 2 ans. S'ils ne
fonctionnent pas comme nous le promettons, r:]:us reglerons le probleme.
Pour toute réclamation ou question sur la garanl\e et pour connaitre nos
conditions, rendez-vous sur Skullcandy.com/walranty ou écrivez-nous via
help-eu@skullcandy.com |

Avertissement : Pour éviter les dommages auqﬂtifs, n'écoutez pas a
haut volume.

économiser les ressources naturelles et préservgr I'environnement. Si vous
ne les recyclez pas, ces appareils s'accumulent,dans les décharges ol

W des substances dangereuses finissent par s'en Echapper et contaminer le
sol et I'eau, nuisant a la nature et a la santé humaine. Pour vous rappeler
que ces appareils électriques peuvent étre recyclés, ils sont a présent
marqués d'un symbole représentant une poubel\e barrée. Veuillez ne pas
jeter d'appareil électrique (y compris ceux marqués de ce symbole de
poubelle barrée) a la poubelle.

ﬁ De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, pour

De nombreuses autorités locales mettent & votr*a disposition des

E conteneurs destinés au recyclage des piles. De fels conteneurs peuvent
également se trouver dans certains batiments prHcs et votre lieu de
travail. Si vous ne les recyclez pas, les piles s‘agcumulent dans les
décharges ol des substances dangereuses flstent par s'en échapper et
contaminer le sol et I'eau, nuisant & la nature et F la santé humaine. Les

SIMPLIFIED EU

DECLARATION OF CONFORMITY |
Hereby, Skullcandy Internation GmbH deglares
that the radio equipment type [Model: S2IVW] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of confolmity is
available at the following internet address;
skullcandy.eu/product-documents l

DECLARATION DE ; |
CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE
Skullcandy Internation GmbH déclare par|la
présente que le type d'équipement radioélec-
trique [modeéle: S2IVW] est conforme a la
directive 2014/53 / UE.Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponille a
I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/prod-
uct-documents

DECLARACION DE CONFORMIDAD |
SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation Gr’pr
declara que el tipo de equipo de radio [Modelo:
S2IVW] cumple con la Directiva 2014/53 /|UE.
El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en |a
siguiente direccion de Internet: skullcandy.eu-
J/product-documents
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piles contiennent des produits dangereux commeé du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb), lesquels sont intiqués par leur symbole
chimique. Ce symbole indique qu'en vigueur de lh Iégislation et de la
réglementation locales, la pile doit étre éliminée séparément des déchets
ménagers. Lorsque ce produit atteint sa fin de vi+, apportez-le a un site de
collecte désigné par les autorités locales ou ramenez-le la ou vous I'avez
acheté pour y étre recyclé ou éliminé.

Skullcandy-tuotteilla on 2 vuoden takuu. |

Jos se ei toimi lupaamallamme tavalla, korjaamme asian.

Vieraile sivustolla Skullcandy.com/warranty tai laheta sahkdpostia
osoitteeseen help-eu@skullcandy.com takuuvaatF\ta, kysymyksié tai ehtoja
varten.

Varoitus: 414 kuuntele suurella éénenvowmakkuu(!e\\a kuulovammojen
vélttdmiseksi.

Monet sahkolaitteet on mahdollista korjata tai kie‘réttéé luonnonvarojen
séastamista ja ympariston suojelua varten. Mikalijet kierraté sahkolaitettasi,
se vied&an kaatopaikalle, jossa sen vuotamat vadralliset aineet
saastuttavat maaperéa ja vetta seka aiheuttavat Iahinkoa elaimille ja
ihmisille. Tunnistat kierratettavat sahkolaitteet ylivitvatusta jateastian
symbolista. Ald havita sahkolaitteita heittamalla n'ta roskiin, oli niiss&
yliviivattu jateastian symboli tai ei.

Paikallisilla viranomaisilla on kéytoss&an kerdysastiat paristojen kierratysta
varten. Keréysastioita saattaa 16ytyad myds julkisij(a rakennuksista tai
tyopaikaltasi. Mikéli et kierrété paristoja, ne viedédn kaatopaikalle, jossa
niiden vuotamat vaaralliset aineet saastuttavat maaperéa ja vetté seka
aiheuttavat vahinkoa eléimille ja inmisille. Vaarallisja aineita, kuten
elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) siséltévat paristot on merkitty

lakien ja maaraysten mukaan paristo on havitettaVva erillaén talousjétteista.
Kun tata tuotetta ei endé kayteta, vie se paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen tai palauta se ostopaikkaan kierratystéa tai
havitysta varten.

Fur die Produkte von Skullcandy gilt eine Gararmla von 2 Jahren.

Wenn Ihr Produkt nicht wie versprochen funktionjert, korrigieren wir dies.
Bei Garantieanfragen, Fragen und um die Geschéftsbedingungen
einzusehen besuchen Sie Skullcandy.com/warra‘ﬁy, oder schreiben Sie
uns eine E-Mail an help-eu@skullcandy.com

Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautstélke Musik, um
Horschaden zu vermeiden.

Viele Elektrogeréte kdnnen repariert oder recycell werden, womit nattirliche
Ressourcen und die Umwelt geschont werden. Wenn Sie sie nicht
recyceln, landen Elektrogerate auf Mullhalden, wo Gefahrstoffe austreten
und Boden und Grundwasser verseuchen — undso bei Tieren in freier
Natur und beim Menschen gesundheitiiche Schaden verursachen. Um Sie
daran zu erinnern, dass alte Elektrogerate recycdt werden kénnen, sind
diese nun mit dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne
gekennzeichnet. Bitte entsorgen Sie keine Elektrfgerate mit dem normalen
Hausmuill (auch nicht die mit dem Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne).

Viele ¢rtliche Behorden stellen Sammelstellen fUrlBaﬂerien bereit. Diese
finden Sie unter Umsténden auch in 6ffentlichen Gebauden und an Ihrem
Arbeitsplatz. Wenn Sie Batterien nicht recyceln, landen sie auf Mdllhalden,
wo Gefahrstoffe austreten und Boden und Grungwasser verseuchen — und
so bei Tieren in freier Natur und beim Menschen gesundheitiiche Schaden
verursachen. Batterien, die Gefahrstoffe wie Quepksilber (Hg), Cadmium

Elementsymbolen gekennzeichnet. Dieses Symbjol bedeutet, dass die
Batterie geméaB den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Wenn hieses Produkt das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer ¢ffentlichen
Sammelstelle oder geben Sie es beim Handler ai, damit dieser es recycelt
oder entsorgt. |

| prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzfa di 2 anni. Se un
prodotto non funziona come abbiamo promesso, faremo il possibile per
risolvere il problema. Per Reclami, Domande, Termini e Condizioni relativi
alla garanzia, si prega di visitare il sito Skullcandy.com/warranty o inviarci
un'email a help-eu@skullcandy.com

Awviso: per evitare danni all’'udito non ascoltare |\velli di volume troppo alti.

Molti articoli elettrici possono essere riparati o riclclati per la tutela
dell'ambiente e il risparmio delle risorse. Se non yengono riciclate, le
apparecchiature elettriche finiranno in una discarlca, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e causare la contpminazione del suolo e
dell'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ricordare che le vecchie apparecchiature elettrictje possono essere
riciclate, ora sono contrassegnate con il simbolo del il bidone della
spazzatura con ruote barrato da una croce. Si pega di non gettare le
apparecchiature elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo
del bidone della spazzatura con ruote barrato dd una croce) nel cestino
della spazzatura. |

Molte autorita locali dispongono di contenitori cHe raccolgono le batterie
per il riciclaggio. Gli edifici pubbilici e il proprio posto di lavoro potrebbero
anche disporre di tali contenitori. Se non vengonp riciclate, le batterie
finiranno in una discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire
e causare la contaminazione del suolo e dell'acqua, danneggiando la

materiali pericolosi come il mercurio (Hg), cadmi¢ (Cd) o piombo (Pb) sono
anche contrassegnate con i rispettivi simboli chToi. Questo simbolo
indica che, in base alle leggi e alle normative locali, la batteria deve essere
smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Quardo il prodotto esaurisce
la sua durata, si prega di portarlo in un punto di faccolta stabilito dalle
autorita locali o riportarlo al luogo d'acquisto perlil riciclaggio o lo
smaltimento.

Os produtos Skullcandy s&o suportados por uma garantia de 2 anos.
Caso nao funcionem do modo desejado, nés iremos resolver o problema.
Relativamente a Reclamacodes de Garantia, Dividas e Termos e
Condigoes, visite Skullcandy.com/warranty ou efvie um e-mail para
help-eu@skullcandy.com |

Aviso: Para evitar danos na sua audicéo, nao es‘cule num volume
elevado.

Bastantes elementos elétricos podem ser repare!dos ou reciclados,
economizando recursos naturais e protegendo ti meio ambiente. Se néo
reciclar, os equipamentos elétricos irdo acabar em aterros. Isso resultara
na fuga de substancias perigosas, contaminandp o solo e a 4gua -
prejudicando a fauna e também a satide humana. Para lembrar que os
equipamentos elétricos usados podem ser recicrados, passaram a estar
marcados com um simbolo de um caixote do lixp com uma cruz por cima.
Nao deite equipamento elétrico (incluindo o assTfa\ado com um simbolo
de um caixote do lixo com uma cruz por cima) r]o seu caixote do lixo.

Muitas autoridades locais tém recipientes que rqcolhem baterias para
reciclagem. Os edificios publicos e o seu local de trabalho podem também
estar equipados com recipientes de recic\agem.lSe nao reciclar, as
baterias irdo acabar em aterros. Isso resultara na fuga de substancias
perigosas, contaminando o solo e a dgua - prejidicando a fauna e

VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING |
Hierbij verklaart Skullcandy Internation GmbH dat
het type radio-apparatuur [Model: S2IVW]
voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU.

De volledige tekst van de EU—conformiteitszerk—
laring is beschikbaar op het volgende
internetadres: skulIcandy.eu/product—doctlments

FORENKLET

EU-ERKLZRING OM OVERENSSTEMMELSE
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GibH at
radioutstyrtypen [Model: S62IVW] er i samsvar
med direktiv 2014/53 / EU.

Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse:
skullcandy.eu/product-documents

YKSINKERTAINEN
EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Talla tavoin Skullcandy Internation GmbH
vakuuttaa, etté radiolaitteiden tyyppi [Malli;
S2IVW] on direktiivin 2014/53 / EU mukaingn.
EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-ogoit-
teessa: skullcandy.eu/product-documents

também a satide humana. As baterias que Contém substancias perigosas
como mercUrio (b—g), céadmio (Cd), ou chumbo (Pb) sdo também marcadas
com os respetivog simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de
acordo com as \el e regulamentos locais, a bateria deve ser eliminada
separadamente dp lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da
sua vida Util, \eve-E para um ponto de recolha designado pelas
autoridades Iocaiiou entregue-o no local onde o comprou para
reciclagem ou eliminag&o.

ES Los productos Skullcandy estan avalados por una garantia de 2 afos.
Si no funciona dellmodo que le prometimos, o solucionaremos.
Para reclamaciones a la garantia, preguntas y términos y condiciones,
visite Skullcandy.dom/warranty o envienos un mensaje de correo
electronico a he\p[eu@skullcandy.com

Advertencia: parra prevenir dafios auditivos, no lo escuche a volimenes
muy altos.

recursos naturale# y protegiendo el medio ambiente. Si no lo recicla, el
equipo eléctrico acabara en el vertedero emitiendo sustancias peligrosas y
contaminando \aaferra y el agua, con el consecuente perjuicio para la
fauna salvaje y también para la salud publica. Para recordarle que los
equipos eIéctricoT viejos pueden reciclarse, todos los aparatos incorporan
ahora un simbolode un contenedor tachado. No tire los equipos
eléctricos (incluidas los identificados con el contenedor tachado) al
contenedor de bqsura.

Ef Muchos aparatos eléctricos pueden repararse y reciclarse, ahorrando

recogida de pilas usadas. Es posible que los edificios publicos y su lugar

E\/ Numerosas autor\[dades locales proporcionaran contenedores para la
de trabajo tambiéh dispongan de contenedores de este tipo. Si no las

_____ —recicla, las-pilas-acabaran en-el veredero emitiendo-sustancias-peligrosas — —

y contaminando |4 tierra y el agua, con el consecuente perjuicio para la
fauna salvaje y tajbién para la salud publica. Las pilas que contienen
materiales peligrosos como las pilas de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o
plomo (Pb) también se identifican con el correspondiente simbolo quimico.
Este simbolo dea que de acuerdo con las leyes y normativas locales, la
pila no debe deselcharse junto con la basura doméstica. Cuando este
producto alcance el final de su vida Util, depositelo en un punto de
recogida deswgnaciio por las autoridades locales o entréguelo en un punto
de venta para que ellos se ocupen de su reciclaje o eliminacion.
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RU Ha npoaykuuio Skullcandy pacnpocTpaHseTcst ABYX/IETHsIS rapaHTyist.
Ecnm nanenue He paboTaeT Hag/iexxallyM 06pa3oM, Mbl 3TO UCIPaBUM.
YTOGbI NPebABYTH FAPaHTUIHYIO MPETEH3WIO, 3a/1aTb BOMPOC 1M
O3HAKOMTLCS cVUcnoamgmm 1 MOSNIOXEHUSIMI, NOCeTUTE BeG-cainT
www.skullcandy.¢om/warranty vnv HanuLMTe Ham No aapecy
help-eu@skullcandy.com

BHumaHwme! Bo 1j36exxaHiie NoBPeXAeHNs Criyxa He npesbilLanTe
L0NYCTVMbIA YPOBEHb MPOMKOCTY.

BHauvTensHast ;:ulmq 3N1EKTPOOGOPY/IOBAHVISI MOLIEXUT PEMOHTY NI
E nepepaboTKe, YTP CNOCOGCTBYET COXPAHEHMIO MPUPOAHBIX PECYPCOB 1

OKpy>KatoLLei CpEﬂbl. Ecnun anektpoobopyaosaHie He OTNpasnTL B

nepepaboTky, orta OKaXETCS Ha CBASIKE, & COAEPXaLLMecs B HEM

FORENKLAD . .
EU-FORSAKR‘\N OM OVERENSSTAMMELSE
Héri forklarar Skullcandy Internation GmbH att
radioutrustningstypen [Modell: S2IVW]
Sverensstammer med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammealse finns pa foljande
internetadress: skullcandy.eu/product-docu-
ments |

FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Hermed erkleerér Skullcandy Internation GmbH,
at radioudstyrstypen [Model: S2IVW] er i
overensstemmdlse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelse-
serkleeringen fijdes pa felgende internetadresse:
skullcandy.eu/product-documents

DECLARACA

DE CONFORM|DADE DA UE SIMPLIFICADA
Por este meio, & Skullcandy Internation GmbH
declara que o tjpo de equipamento de radio
[Modelo: S2IVW] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53 / UE.

O texto integral|da declaragéo UE de
conformidade esta disponivel no seguinte
endereco da Infernet: skullcandy.eu/prod-
uct-documents

@ Varning: For att uvaika hérselskador, lyssna inte pa hag volym.

ﬁ Ménga elektriska produkter kan repareras eller &tervinnas for att spara

@ Advarsel: For at urftgé hereskader, ber du ikke lytte ved heje lydstyrker.

— — —detderer markere(lmed etskrafdespandssymbolmedkrydsoveryr — — — — — — — — — —

ZE Advarsel: For & um|1gé herselsskader ber du unngé & lytte med for hoyt

BENTVES, COESIE RMOER LRI

onacHble BeLecTBa NonaflyT B MPYHT V1 BOAY U HAHECYT Bpes NpUpoae 1
3A0PO0BbIO Jtofei. YTobbl BNafesbLpl 31eKTpoobopyfoBaHys He 3abblin
0 TOM, 4TO €ro MOXHO CAaTb B NepepatoTky, Ha Hero Terepb HaHOCUTCA
CUMBOJ B BUAE 3a4@PKHYTOr0 MyCOPHOro 6aka Ha konecax. MNoxanyiicTa,
He BbIBpackIBaliTe IEKTPOOBOPYAOBAHME (B TOM HMCTIE MOMEUYEHHOe
CUMBOJSIOM B BIAe 3B4EPKHYTOrO MyCOPHOrO 6aka Ha konecax) B
MYCOPHbIA KOHTeﬁHTp.

Bo MHOrMX MecTax *CT&HOEﬂeHb\ KOHTeHepb! 15 c60pa akKymyISTOpoB
Ha nepepaboTKy. Takvie KOHTeMHePbl MOryT GbiTb B O6LLECTBEHHbIX
3[aHMsIX 1y BaC Ha baﬁoTe. Ecnm He cpasaTh akkyMmyNisiTopbl B
nepepaboTKy, OHI QKaXKYTCS Ha CBASTKE, & COAEPXKALLMECS B HUX
onacHble aem,ec‘rsaclnonaay'r B MPYHT V1 BOAY U HAHECYT BPeA, NpUpoze 1
3[0POBLIO SIOAEN. AKKYMYSISTOPbI, COAEPXALLIIE ONacHbie BELLECTBa,
Takue Kak pryTb (Hd), kagmuin (Cd) nnm cavHel, (Pb), MapKUPYIOTCS Takke
CYMBOJIaM1 COOTBEJCTBYIOLLIErO XUMUYECKOrO 31IeMeHTa. STV CYMBOSTbI
03HaYaloT, YTO, COrAIACHO MECTHBIM 3aKOHaM U HOPMaM, akKyMyISTOPbI
cnenyet ymnmampoFaTb OTZIeNbHO OT GbITOBbIX OTXOAOB. 10 NCTEUEHIN
Cpoka CyBbl JaHHON NPOAYKLMV CAANTE €8 Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTky Wn y‘tvmmsaumm B MECTHOM MyHKTE c60pa W no MecTy
npviobpeTeHVs.

SE Skullcandy-produkter har tva ars garanti. Om det inte fungerar som vi har
lovat kommer vi att Tana till det. For garantiansprak, fragor och villkor och
bestammelser kan qu beséka oss pa Skullcandy.com/warranty eller mejla
till oss pé help-eu@skullcandy.com

naturresurser och v4rna om milién. Om du inte &tervinner hamnar elektrisk
> utwstning paavfallsplatser dir fadiga Amnen [Acker ut ach kontaminerar. . . . . __ _]
W mark och vatten — viket &r skadligt bade for vaxt- och djurlivet och
manniskors hélsa. Som paminnelse om att elektrisk utrustning kan
atervinnas har vi markerat den med en Gverkryssad soptunnesymbol.
Sléng inte elektrisk LLtrusmmg (till exempel sddan som &r markerad med en
overkryssad soptunhesymbol) i din soptunna.

Ménga kommuner Jar karl for batterinsamling. Offentliga lokaler och din

E arbetsplats kan ock‘sé ha kérl. Om du inte &tervinner hamnar batterier pa
avfallsplatser dér farliga &mnen lacker ut och kontaminerar mark och
vatten - vilket &r skqdligt bade for véxt- och djurlivet och manniskors hélsa.
Batterier som innehéller farliga &mnen som kvicksilver (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) &r &verf markerade med sina kemiska beteckningar. Dessa
symboler innebér atf batteriet ska kasseras separat fran hushéalisavfall i
enlighet med gallandie lagstiftning och féreskrifter. Nér produkten uppnétt
sin livslangd ska dulta den till en av kommunens &tervinningscentraler eller
&terlamna den till inkdpsstéllet for atervinning eller avyttring.

DK Der ydes 2-ars garai’vti pa Skullcandy-produkter. Hvis ikke det virker som vi
lovede, loser vi problemet. For garantikrav, spergsmal, og betingelser og
Vilkér, Klik ind p& Skiillcandy.com/warranty eller e-mail os pa
he\p—eu@skullcandylcom

Mange elektriske arfikler kan repareres eller genbruges og dermed veere
E medvirkende til at beskytte naturressourcer og miljget. Hvis du ikke
genbruger elektrisk Pdstyr, vil det ende pa en losseplads, hvor farlige
stoffer vil sive ud og kontaminere jord og vand - til skade for dyr og
mennesker. For at nlmde dig om, at kasseret elektrisk udstyr kan
genbruges, er det np markeret med et skraldespandssymbol med et kryds
over. Smid venligst ikke noget elektrisk udstyr i skraldespanden (herunder

genbrug. Offentlige bygninger og din arbejdsplads kan ogsé have
beholdere. Hvis du kke genbruger batterier, vil de ende pé en losseplads,
hvor farlige stoffer vil sive ud og kontaminere jord og vand - til skade for
dyr og mennesker. $anerier med farlige stoffer, sdsom kvikselv (Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb), er ogsé markeret med de respektive kemiske
symboler. Dette synjibol betyder, at batteriet ifelge lokale love og
bestemmelser skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Nar dette
produkt er udtjent, skal det deponeres pé et indsamlingssted udpeget af
lokale myndighederleller returneres til kebsstedet med henblik pa genbrug
eller bortskaffelse.

Ef Mange lokale myndEheder har beholdere til indsamling af batterier til

NO Skullcandy—produktler har 2 &rs garanti. Hvis det ikke fungerer som vi lovet,
fikser vi det. Hvis dL| har garantikrav eller spersmél, eller vil se vilkkarene og
betingelsene, kan du beseke Skullcandy.com/warranty eller sende oss en
e-post p& help—eu@kkullcandy.com

volum. |

naturressurser og miljeet. Hvis du ikke resirkulerer, ender elektrisk utstyr
opp pa s@ppe\fyllinier, der skadelige stoffer kan lekke ut og forurense
jordsmonn og grunnvann. Dette skader bade naturen og menneskers
helse. Utstyret er nd merket med en utkrysset seppelkasse for & minne
deg pé at gammelt elektrisk utstyr kan resirkuleres. Vennligst ikke kast
elektrisk utstyr (ink\LIden utstyr som er merket med en utkrysset
soppelkasse) i sepqe\kassen.

E Mange elektriske arﬂparater kan resirkuleres. Dette sparer bade

resirkulering. Du kam ogsa finne slike beholdere i offentlige bygninger og pa
arbeidsplassen din.|Hvis du kke resirkulérer, ender batferiene opp p&~ ~— ~— ~— — ~ T 7|
seppelfylinger, der lkadelige stoffer kan lekke ut og forurense jordsmonn

og grunnvann. Dett skader bade naturen og menneskers helse. Batterier
som inneholder skadelige stoffer som kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) og bly
(Pb) er i tilegg mark#art med de kiemiske symbolene. Dette symbolet betyr
at man i henhold til [okale lover og regler ikke skal kaste batterier sammen
med husholdningsapfallet. Nar produktet nér slutten av levetiden, skal du
levere det inn til et ggnet og godkjent mottak eller levere det tilbake til
forhandleren for reslrkulering.

KMange lokale myndyllgheter setter ut beholdere for & samle inn batterier til

LIMITED WARRALTY— FOR SALES IN AUSTRALIA: Against defects
for 2 year from the tate of purchase. Product will be replaced or refunded
at our option. At yolr cost, deliver product and Proof of Purchase to
Skullcandy at 63 Céntennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph
02 6639 5555. Further details at www.skullcandy.com.au or contact
sales@skullcandy.cpm.au. Your benefits under this Skullcandy warranty are
in addition to your qther rights and remedies under a law in relation to this
product. Our goodd come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure amd for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or Jjamage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amfum to a major failure.

DICHIARAZIONE

DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH
dichiara che il tipd di apparecchiatura radio
[Modello: S2IVW],e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. |

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
skuIIcandy.eu/prﬁduct—documems

VEREINFACHTE| .
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart dig Skullcandy Internation GmbH,
dass der Funkgeratetyp [Modell: S2IVW] der
Richtlinie 2014/59 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist untgr folgender Internetadresse
abrufbar: skullcandy.eu/product-documents




